relacionada con una peticién anterior relativa al encar-
celamiento de la persona mencionada por los peticio-
narios;

3. Invita asimismo al Secretario General a que co-
munique a los peticionarios la resolucién 1337 (XVI)
del Consejo relativa a peticiones sobre el accidente
de la barca de pasaje del rio Sanaga y la situacién
de la regién de Babimbi.

640a. sesidn,
15 de julio de 1955.

1345 (XVI). Peticién del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de

Ndokok (T/PET.5/349)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del
Comité Local de la Union des populations du Came-
roun de Ndokok relativa al Camertin bajo administra-
cion francesa ('I'/PPET.5/349, T/OBS.5/47, T/1..588),

1. Sefiala a la atencidn de los peticionarios las ob-
servaciones de la Autoridad Administradora y la de-
claracién de su representante especial, en particular el
hecho de que:

a) los desempleados y los indigentes no estin
obligados a pagar impuestos directos;

b) Toda persona que estime que se le exige una
contribucién indebida puede acudir al Consejo de lo
Contencioso-administrativo:

2. Invita al Secretario General a que comunique a
los peticionarios la resolucion 786 (XII) del 21 de
julio de 1953 relativa a una peticién anterior respecto
de los dafios causados por los elefantes salvajes;

3. Invita asimismo al Secretario General a que
comunique a los peticionarios la resolucién 1337 (XVI)
del Consejo, relativa a las peticiones sobre el accidente
de la barca de pasaje del rio Sanaga y a la situacién
en la subdivision de Babimbi;

4. Expresa la esperanza de que la Autoridad Ad-
ministradora adoptari, dentro de sus planes de fo-
mento, las medidas necesarias para mejorar la situacion
de la poblacién autéctona de la subdivision de Ba-
birmbi.

640a. sesion,
15 de julio de 1955.

1346 (XVI). Peticién del Vicepresidente de la
Union des populations du Cameroun (T/
PET.5/351)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del
Vicepresidente de la Union des populations du Ca-
meroun relativa al Camertin bajo administracién fran-

cesa (T/PET.5/351, T/OBS.5/47, T/L.598),

1. Seiiala a la atencidn del peticionario las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora y las decla-
raciones del representante de Francia, en particular el
hecho de que:

a) Se ha practicado el reconocimiento de los lo-
cales en virtud de 6rdenes dadas legitimamente por un
magistrado;

b) Durante los reconocimientos, la policia no se
ha llevado ni ha copiado documento alguno con in-
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fraccion de la ley o de lo prescrito en el mandamiento
judicial que lo dispuso;

c) La policia no ha practicado ninguna detencion
en el curso de estos reconocimientos;

d) Las fuerzas de policia empleadas en estos re-
conocimientos no han sido excesivas;

e) Los reconocimientos no se han efectuado en
ausencia de las personas encargadas de los locales;

2. Sefiala asimismo a la atencion del peticionario
la resolucién 1347 (XVI) aprobada por el Consejo
a proposito de la peticién relativa a la agresién de
que fué victima el Sr. Lawrence.

043a. sesidn,
20 de julio de 1955.

1347 (XVI). Peticiones del Comité Directivo de
la Coordination des indépendants camerou-
nais (INDECAM) (T/PET.5/353) y del Sr.
Bekoungou (T/PET.5/354)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, las peticiones del
Comité Directivo de la Coordination des indépendants
camerounais (INDECAM) y el Sr. Bekoungou rela-
tivas al Camertin bajo administracion francesa (T/
PIT5/353, T/PET.5/354, T/OBS.5/47, T/1..588),

L. Seitala a la atencidn de los peticionarios las
observaciones de la Autoridad Administradora y la
declaracién de su representante en particular ¢l hecho
de que todavia se investiga el asunto;

2. Lxpresa la esperanza de que los culpables de la
agresion de que se quejan los peticionarios serin apre-
hendidos.

3. Pide a la Autoridad Administradora que informe
al Consejo sobre los resultados de la investigacién
cuande esté terminada.

640a. sesion,

15 de julio de 1955.

1348 (XVI). Peticién de la Union des popula-
tions du Cameroun, Yaoundé (T/PET.5/
355)

El Consejo de Adwministracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién de
la_ Union des populations du Cameroun, Yaoundé,
relativa al Camertn bajo administracién francesa (T/
PET.5/355, T/OBS.5/51, T/1..597),

L. Sefiala a la atencion de los peticionarios las
observaciones de la Autoridad Administradora y las
declaraciones que su representante, en particular el
hecho de que, contrariamente a lo que sostienen los
peticionarios, los actos administrativos y las diligen-
cias judiciales efectuadas en noviembre de 1954, en
relacion con las dos personas mencionadas en la peti-
cion, no tenian nada que ver con la filiacién de dichas
personas.

643a. sesidn,
20 de julio de 1955.

1349 (XVI). Peticion del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de
Makondo (T/PET.5/363)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticién del



Comité Local de la Union des populations du Came-
roun de Makondo relativa al Camertn bajo adminis-
tracién francesa (T/PET.5/363, T/OBS.5/52, T/L.
598),

1. Seiiala a la atencidén del peticionario las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora;

2. Toma nota de que estas observaciones se .fundan
en el principio de la separacién de la Iglesia y el
Estado, establecido por la Ley francesa.

643a. sesion,
20 de julio de 1955.

1350 (XVI). Peticién del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de
Mboué-Edéa (T/PET.5/364)

El Consejo de Administracién Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion del
Comité Local de la Union des populations du Came-
roun de Mboué-Edéa relativa al Camertn bajo admi-
nis:()tracién francesa (T/PET.5/364, T/OBS.5/52, T/
1..598),

1. Sefials & la atencion de los peticionarios las
observaciones de la Autoridad Administradora;

2. Sefiala astmismo a la atencion de los peticiona-
rios las recomendaciones aprobadas por el Consejo
de Administracion Fiduciaria en su 15° periodo de
sesiones respecto a la situacién reinante en el Terri-
torio;?

3. Pide al Secretario General que comunique a los
peticionarios el texto de la resolucion 1349 (XV1)
aprobada por el Consejo de Administracién Fiduciaria
en relacién con la peticién del Comité Local de la
Union des populations du Cameroun de Makondo
(E/PET.5/363).

643a. sesidn,
20 de julio de 1955.

1351 (XVI). Peticién de la Srta. Annette Elea-
nore Biyaga (T/PET.5/368)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion de
la Srta. Annette Eleanore Biyaga relativa al Camerun
bajo administracion francesa (T/PET.5/368, T/OBS.
5/52, T/L.613),

Sefiala a la atencién de la peticionaria las observa-
ciones de la Autoridad Administradora y la declara-
cién de su representante, en particular el hecho de
que:

1) La direccion de hospitales del Territorio no
practica ni autoriza la discriminacién racial, pero hay
secciones llamadas “de primera clase” para los que
prefieren pagar la hospitalizacion;

2) Hay en los hospitales todas las camas necesa-
rias para atender a los enfermos;

3) Las autoridades no se han apoderado de nin-
guna peticién durante el reconocimiento practicado el

11 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, no-
veno perfodo de sesiomes, Suplemento No. 4, parte segunda,
capitulo V.
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5 de noviembre de 1954 en la sede de la Union des
populations du Cameroun.
643a. sesiom,
21 de julio de 1955.

1352 (XVI). Peticién del Comité de la Union des
populations du Cameroun de Bouassom (T/

PET.5/378)

El Consejo de Administracion Fiduciaria,
Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion del
Comité de la Union des populations du Cameroun de
Bouassom relativa al Camertn bajo administracion
francesa (T/PET.5/378, T/OBS.5/53, T/1.613),
Seiiala a la atencidn de los peticionarios las obser-
vaciones de la Autoridad Administradora y la declara-
cion de su representante, en particular el hecho de
que se cité a los interesados a la oficina del jefe de la
subdivisién, donde comparecieron voluntariamente, sin
que ¢n ningin momento se les impidiera abandonar
¢l local.
645a. sesion,
21 de julio de 1955.

1353 (XVI). Peticién del Secretario General del
Comité Central de la Union des populations
du Cameroun de Mbalmayo (T/PET.5/383)

Ll Conscjo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo examinado, en consulta con Francia como
Autoridad Administradora interesada, la peticion del
Secretario General del Comité Central de la Union
des populations du Cameroun de Mbalmayo relativa

al Camertin bajo administracién francesa (TyPET.5/
383, T/OBS.5/53, T/1.613),

Seiiala a la atencion del peticionario las observa-
ciones de la Autoridad Administradora y la declara-
ciéon de su representante, en particular el hecho de
que:

1) El telegrama dirigido al peticionario fué depo-
sitado en su propio apartado de correos, con arreglo
a la reglamentacién en vigor; el peticionario estaba
al corriente de esta reglamentacién y conocia, en par-
ticular, la circunstancia de que todo telegrama seria
depositado de esta manera;

2) Las colectas de dinero no estan prohibidas en
el Territorio, pero deben ser autorizadas previamente
por las autoridades; esta autorizacidn tiene por ob-
jeto proteger a los pobladores autéctonos contra las
exacciones;

3) Las peticiones de autorizacién son examinadas
sin tener en cuenta las ideas politicas del interesado;

4) No es cierto que las autoridades hayan censu-
rado la correspondencia del peticionario;

5) Existe ya un fondo destinado a mantener el
precio del cacao, con objeto de garantizar a la larga
los intereses econdmicos de los productores, y se des-
tinan expresamente fondos suplementarios al finan-
ciamiento de la modernizacion v mecanizacion de la
industria del cacao;

6) La Administracion paga primas a los produc-
tores, cuando la calidad de su cacao lo justifica; dicha
calidad es determinada en cada caso por inspectores
e§pecialmente competentes, habilitados por la Admi-
nistracion.

645a. sesidn,
21 de julio de 1955.



